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werknemers, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 20 decem-
ber 2019, worden de woorden “de congé pour soins d’accueil”
vervangen door de woorden “de congé parental d’accueil”.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 mei 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

l'arrété royal du 20 décembre 2019, les mots ” de congé pour soins
d’accueil ” sont remplacés par les mots ” de congé parental d’accueil ”.

Art. 2. Le ministre qui a I'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution de présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 8 mai 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P-Y. DERMAGNE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2022/203714]

17 JUNI 2022. — Koninklijk besluit tot uitvoering voor het jaar 2024
van artikel 16, eerste lid, 1), van de wet van 24 oktober 2011 tot
vrijwaring van een duurzame financiering van de pensioenen van
de vastbenoemde personeelsleden van de provinciale en plaatse-
lijke overheidsdiensten en van de lokale politiezones, tot wijziging
van de wet van 6 mei 2002 tot oprichting van het fonds voor de
pensioenen van de geintegreerde politie en houdende bijzondere
bepalingen inzake sociale zekerheid en houdende diverse wijzi-
gingsbepalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 oktober 2011 tot vrijwaring van een duurzame
financiering van de pensioenen van de vastbenoemde personeelsleden
van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en van de lokale
politiezones, tot wijziging van de wet van 6 mei 2002 tot oprichting van
het fonds voor de pensioenen van de geintegreerde politie en houdende
bijzondere bepalingen inzake sociale zekerheid en houdende diverse
wijzigingsbepalingen, artikel 16, eerste lid, 1);

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de pensioenen van de
provinciale en plaatselijke besturen van de Federale Pensioendienst,
gegeven op 6 september 2021;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
14 maart 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 28 april 2022;

Overeenkomstig op het artikel 8, § 1, 4°, van de wet van 15 decem-
ber 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereen-
voudiging, is dit besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse
omdz}t het een formele beslissing en bepalingen van autoregulering
betreft;

Overwegende dat de basispensioenbijdragevoet tot financiering van
het Gesolidariseerde pensioenfonds van de provinciale en plaatselijke
besturen voor de eerstkomende drie jaren gekend moet zijn voor de bij
het fonds aangesloten besturen zodat krachtens artikel 16, eerste lid, 1),
van voornoemde wet van 24 oktober 2011 de basispensioenbijdragevoet
voor het derde volgende kalenderjaar, zijnde het jaar 2024, moet
worden vastgesteld;

Overwegende dat de basispensioenbijdragevoet van het Gesolidari-
seerde pensioenfonds van de provinciale en plaatselijke besturen tot en
met het jaar 2021 vastgesteld werd op 41,50 pct., op 43,00 pct. voor het
jaar 2022 en op 44,00 pct. voor het jaar 2023;

Overwegende dat de budgettaire situatie van het Gesolidariseerde
Pensioenfonds vereist dat de basispensioenbijdragevoet verder wordt
verhoogd tot 45,00 pct. voor het jaar 2024;

Op de voordracht van de Minister van Pensioenen en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De basispensioenbijdragevoet van het Gesolidariseerde
pensioenfonds van de provinciale en plaatselijke besturen, bedoeld in
artikel 16, eerste lid, 1), van de wet van 24 oktober 2011 tot vrijwaring
van een duurzame financiering van de pensioenen van de vastbe-
noemde personeelsleden van de provinciale en plaatselijke besturen en
van de lokale politiezones, tot wijziging van de wet van 6 mei 2002 tot
oprichting van het Fonds voor de pensioenen van de geintegreerde
politie en houdende bijzondere bepalingen inzake sociale zekerheid en
houdende diverse wijzigingsbepalingen, wordt voor het jaar 2024
vastgesteld op 45,00 pct.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2022/203714]

17 JUIN 2022. — Arrété royal pris pour I’année 2024 en exécution de
I’article 16, alinéa 1°%, 1), de la loi du 24 octobre 2011 assurant un
financement pérenne des pensions des membres du personnel
nommé a titre définitif des administrations provinciales et locales
et des zones de police locale et modifiant la loi du 6 mai 2002
portant création du fonds des pensions de la police intégrée et
portant des dispositions particulieres en matiere de sécurité sociale
et contenant diverses dispositions modificatives

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 24 octobre 2011 assurant un financement pérenne des
pensions des membres du personnel nommé a titre définitif des
administrations provinciales et locales et des zones de police locale et
modifiant la loi du 6 mai 2002 portant création du fonds des pensions
de la police intégrée et portant des dispositions particulieres en matiéere
de sécurité sociale et contenant diverses dispositions modificatives,
I’article 16, alinéa 1¢, 1);

Vu l'avis du Comité de gestion des pensions des administrations
provinciales et locales du Service fédéral des Pensions, donné le
6 septembre 2021;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 14 mars 2022;
Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 28 avril 2022;

Vu larticle 8, § 1%, 4°, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses concernant la simplification administrative, le
présent arrété est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation,
s’agissant d'une décision formelle et de dispositions d’autorégulation;

Considérant que le taux de la cotisation de pension de base pour le
financement du Fonds de pension solidarisé des administrations
provinciales et locales pour les trois prochaines années doit étre connu
des administrations affiliées au fonds, de sorte qu’en vertu de l'article
16, alinéa 1¢, 1), de la loi du 24 octobre 2011 précitée le taux de
cotisation pension de base pour la troisiéme année civile, a savoir
I"année 2024, doit étre fixé;

Considérant que le taux de la cotisation de pension de base du Fonds
de pension solidarisé des administrations provinciales et locales a été
fixé a 41,50 p.c. jusque et y compris I'année 2021, a 43,00 p.c. pour
I'année 2022 et a 44,00 p.c. pour 'année 2023;

Considérant que la situation budgétaire du Fonds de pension
solidarisé requiert que le taux de la cotisation pension de base soit porté
a 45,00 p.c. pour I'année 2024;

Sur la proposition de la Ministre des Pensions et de l'avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le taux de la cotisation de pension de base du Fonds de
pension solidarisé des administrations provinciales et locales, visé a
l'article 16, alinéa 1°%, 1), de la loi du 24 octobre 2011 assurant un
financement pérenne des pensions des membres du personnel nommé
a titre définitif des administrations provinciales et locales et des zones
de police locale et modifiant la loi du 6 mai 2002 portant création du
fonds des pensions de la police intégrée et portant des dispositions
particulieres en matiére de sécurité sociale et contenant diverses
dispositions modificatives, est fixé pour 1’année 2024 a 45,00 p.c.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Pensioenen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juni 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
K. LALIEUX

Art. 2. Le ministre qui a les Pensions dans ses attributions est
chargée de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, 17 juin 2022.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre des Pensions,
K. LALIEUX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2022/32652]

17 JUNI 2022. — Wet tot wijziging van artikel 805, tweede lid, van het
Gerechtelijk Wetboek wat het verstek betreft

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 805, tweede lid, van het Gerechtelijk Wetboek
worden de woorden “tijdens de zitting waarop het verstek is gevor-
derd” vervangen door de woorden “voordat de zaak in beraad wordt
genomen”.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 17 juni 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

Met ’s Lands zegel gezegeld:
De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

Nota

Kamer van volksvertegenwoordigers
www.dekamer.be)

Stukken : 55 0353

Integraal Verslag : 09 juni 2022

mE—

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2022/32652]

17 JUIN 2022. — Loi modifiant l’article 805, alinéa 2, du Code
judiciaire en ce qui concerne le défaut

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a l'article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l'article 805, alinéa 2, du Code judicaire, les mots “au
cours de l'audience ot1 le défaut a été requis” sont remplacés par les
mots “avant que la cause ne soit prise en délibéré”.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 17 juin 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE

Scellé du sceau de 1’Etat :
Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

Note

Chambre des représentants
(www.lachambre.be)

Documents : 55 0353

Compte rendu intégral : 09 juin 2022

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2022/32651]

23 JUNI 2022. — Koninklijk besluit houdende het beheer van het
centraal register voor huwelijksovereenkomsten, het centraal regis-
ter van testamenten en het centraal erfrechtregister

Verslag aan de Koning

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat ik de eer heb aan Uwe
Majesteit voor te leggen, regelt het beheer van het centraal register voor
huwelijksovereenkomsten, het centraal register van testamenten en het
centraal erfrechtregister.

Het beheer van deze registers is momenteel geregeld in het koninklijk
besluit van 25 september 2016 houdende het beheer van het centraal
register van testamenten en het centraal register van huwelijksovereen-
komsten enerzijds en in het koninklijk besluit van 26 februari 2018
houdende het beheer van het centraal erfrechtregister anderzijds.
Middels de wet van 19 januari 2022 houdende boek 2, titel 3,
“Relatievermogensrecht” en boek 4 “Nalatenschappen, schenkingen en
testamenten” van het Burgerlijk Wetboek (BS 14 maart 2022) is het
wettelijk kader voor bovengenoemde registers in het Burgerlijk Wet-
boek opgenomen waartoe het beheer van de registers in een nieuw
koninklijk besluit uitgewerkt dient te worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2022/32651]

23 JUIN 2022. — Arrété royal concernant la gestion du registre central
des conventions matrimoniales, du registre central des testaments
et du registre central successoral

Rapport au Roi

Sire,

Le projet d’arrété royal que j'ai I'honneur de soumettre a la signature
de Votre Majesté regle la gestion du registre central des conventions
matrimoniales, du registre central des testaments et du registre central
successoral.

La gestion de ces registres est actuellement réglée par 1’arrété royal
du 25 septembre 2016 concernant la gestion du registre central des
testaments et du registre central des contrats de mariage, d'une part, et
par l'arrété r(éyal du 26 février 2018 portant la gestion du registre central
successoral, d’autre part. La loi du 19 janvier 2022 portant le livre 2,
titre 3, "Les relations patrimoniales des couples” et le livre 4 "Les
successions, donations et testaments” du Code civil (MB 14 mars 2022)
insere le cadre légal des registres susmentionnés dans le Code civil. La
gestion des registres doit des lors étre réglée dans un nouvel arrété
royal.



